SHOULDER COVER LOW PROFILE - SHOULDER COVER, LOW
PROFILE, COYOTE BROWN

The Low Profile Shoulder Cover was designed to slide over your shoulder
straps to prevent them from catching on clothing while still providing a low
profile. Sold as a PAIR. NOTE: The Shoulder Cover is part of the LV119 Plate
Carrier System. This item does not include a Front Plate Bag, Rear Plate Bag,
Cummerbund, Placards, or any other accessories. Additional components are
required for proper use. Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: SHOULDER COVER, LOW PROFILE, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100579

Mfr. No.: PC-LS-CB

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Low Profile Shoulder
Cover

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Low Profile Shoulder Cover von Spiritus Systems. Dieser
Schulteriiberzug wurde entwickelt, um lhnen Komfort und Funktionalitat zu bieten, wahrend Sie lhre Ausristung
verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Halten Sie sich Gber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Shoulder Cover nur in Verbindung mit kompatiblen Schultergurten.

Achten Sie darauf, dass das Shoulder Cover korrekt Gber die Schultergurte gleitet, um ein Hangenbleiben
an der Kleidung zu vermeiden.

Tragen Sie das Shoulder Cover nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nicht fir andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Legen Sie das Shoulder Cover Uber die Schultergurte.
o Stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt und nicht verrutschen kann.
o Uberpriifen Sie, ob das Shoulder Cover gleichmé&Rig auf beiden Seiten sitzt.

2. Nutzung:

o Tragen Sie das Shoulder Cover wahrend der Verwendung Ihrer Ausristung.
o Achten Sie darauf, dass das Shoulder Cover nicht an Ihrer Kleidung héangen bleibt.
o Entfernen Sie das Shoulder Cover, wenn Sie es nicht mehr bendtigen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie es verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far Unterstutzung oder Fragen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, um weitere Informationen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den Low Profile Shoulder Cover entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig,



und wir wilnschen lhnen eine angenehme Nutzung!



Safety Instruction Guide for Low Profile Shoulder
Cover

Introduction

Thank you for choosing the Low Profile Shoulder Cover in Coyote Brown by SPIRITUS SYSTEMS. This product is
designed to enhance your comfort and utility while wearing shoulder straps. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and proper maintenance of your shoulder cover.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Low Profile Shoulder Cover is used as intended to prevent any accidents or injuries.
Regularly inspect the shoulder cover for signs of wear or damage before use.

Always follow the installation and usage instructions to avoid hazards.

Keep the product out of reach of children to prevent misuse or accidents.

Report any unsafe conditions or incidents involving the shoulder cover to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the shoulder cover if it shows signs of wear, such as fraying or tearing.

¢ Do not modify the shoulder cover in any way, as this may compromise its safety and functionality.

¢ Ensure that the shoulder cover is securely attached to the shoulder straps before use.

¢ Be aware of your surroundings when using the shoulder cover, especially in crowded or confined spaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Slide the Low Profile Shoulder Cover over your shoulder straps.

o Ensure that the cover is positioned correctly and does not obstruct any essential components of
your gear.

o Adjust the cover as necessary to ensure a snug fit.

2. Usage:

o When wearing the shoulder cover, ensure it does not interfere with your clothing or other gear.

o Regularly check the fit of the shoulder cover during use, especially if you are engaged in physical
activities.

o If you experience any discomfort or notice any issues, remove the shoulder cover immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Low Profile Shoulder Cover according to local regulations for textile waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Low Profile Shoulder Cover, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced comfort and utility provided by
your Low Profile Shoulder Cover.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Cubierta de Hombro de Perfil Bajo

Introduccion

Gracias por elegir la Cubierta de Hombro de Perfil Bajo de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un ajuste cémodo y seguro en tus correas de hombro, evitando que se enganche en la ropa. Por
favor, sigue esta guia de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la Cubierta de Hombro esté instalada correctamente antes de usarla.

Inspecciona regularmente la cubierta en busca de dafios o desgaste.

No uses la Cubierta de Hombro si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

Mantén la cubierta alejada de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafiarla.

Ten en cuenta que este producto no es un equipo de proteccién personal (EPP) y no esta disefiado para
protegerte de lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este producto estd disefiado para ser utilizado Gnicamente en combinacién con el
Sistema de Chaleco Portaplacas LV119.

¢ Evita el uso con accesorios no aprobados: No combines la Cubierta de Hombro con accesorios que
no sean parte del sistema recomendado.

¢ Vulnerabilidad: Mantén la cubierta fuera del alcance de nifios pequefios, ya que puede representar un
riesgo de asfixia o lesiones si se manipula incorrectamente.

¢ Condiciones climaticas: No uses la cubierta en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Desliza la Cubierta de Hombro sobre las correas de tu chaleco.
o AsegUrate de que la cubierta esté bien ajustada y no se deslice.
o Verifica que no haya obstrucciones que puedan interferir con el uso normal.

2. Uso:
o Ajusta las correas de hombro a tu medida para un ajuste seguro.

o Realiza una prueba de movimiento para asegurarte de que la cubierta no se enganche en la ropa.
o Si sientes incomodidad o restricciones, ajusta la instalacién o retira la cubierta.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites la Cubierta de Hombro, asegurate de desecharla de manera responsable.

¢ Consulta las pautas locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.
e Evita quemar el producto, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, asegurate de contactar con



el punto de contacto de la UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades locales.

Recuerda revisar periédicamente las actualizaciones sobre este producto en la plataforma Safety Gate de la UE.
Tu seguridad es importante, y al sequir estas instrucciones, puedes ayudar a garantizar un uso seguro y
efectivo de la Cubierta de Hombro de Perfil Bajo.



Guide de Sécurité pour la Housse d'Epaule Basse
Profil

Introduction

Merci d'avoir choisi la housse d'épaule basse profil de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour vous offrir
un confort optimal tout en maintenant un profil bas. Afin de garantir une utilisation sécuritaire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

o Vérifiez régulierement I'état de la housse et des sangles pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

¢ Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

e Evitez d'utiliser la housse dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tirez pas excessivement sur les sangles lorsque vous les ajustez.

¢ Ne combinez pas la housse avec d'autres accessoires non recommandés, car cela pourrait affecter sa
sécurité.

e Evitez tout contact avec des objets tranchants ou abrasifs qui pourraient endommager la housse.

¢ Ne lavez pas la housse avec des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Housse :

o Glissez la housse sur vos sangles d'épaule. Assurezvous qu'elle est bien positionnée et ajustée.
o Vérifiez que la housse est fixée correctement avant de I'utiliser.

2. Utilisation :

o Portez la housse comme prévu, en vous assurant qu'elle ne géne pas vos mouvements.
o Sj vous ressentez un inconfort, retirez la housse immédiatement et vérifiez si elle est correctement
ajustée.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres.

e Consultez les directives locales sur le recyclage et I'élimination des matériaux textiles.

¢ Sile produit est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour éviter tout risque
potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
housse d'épaule basse profil. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire
des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Copri
Spalla Low Profile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Copri Spalla Low Profile di Spiritus Systems. Questo prodotto € progettato per migliorare
la tua esperienza di utilizzo, mantenendo un profilo basso e evitando che le cinghie della spalla si impiglino nei
vestiti. E importante sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Non utilizzare il prodotto in situazioni pericolose o in ambienti estremi.
Se hai dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il Copri Spalla Low Profile in combinazione con altri accessori non compatibili.
Non tirare o forzare il prodotto oltre il suo limite di utilizzo.

Assicurati che il Copri Spalla sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.

Evita di indossare indumenti che possano impigliarsi nel prodotto durante I'uso.

Non lasciare il prodotto a portata di bambini 0 animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
o Assicurati di avere il Copri Spalla e le cinghie della spalla pronte per l'installazione.
2. Installazione:

o Scivola il Copri Spalla sopra le cinghie della spalla.
o Assicurati che sia posizionato in modo sicuro e che non ci siano pieghe o torsioni.

3. Uso:

o Indossa il prodotto come previsto, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla periodicamente che il Copri Spalla rimanga in posizione e non si sia spostato durante
l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
¢ Se il prodotto & danneggiato e non pud piu essere utilizzato, assicurati che venga smaltito in modo sicuro
e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Spiritus Systems per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Copri Spalla Low Profile in modo efficace e sicuro.
Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di seguire tutte le linee guida per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri. Grazie per aver scelto Spiritus Systems.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Pokrywy na ramie
o niskim profilu SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pokrywy na ramie o niskim profilu SPIRITUS SYSTEMS w kolorze Coyote Brown. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan Pokrywy na ramie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma
uszkodzen.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Pokrywa na ramie jest zaprojektowana do uzytku z systemem noszenia ptyty LV119. Uzywaj jej tylko w
potaczeniu z odpowiednimi komponentami.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

o Nie uzywaj Pokrywy na ramie w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, np. w
ekstremalnych warunkach atmosferycznych.

¢ Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem ani na jego uzytkowanie bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Umie$c¢ Pokrywe na ramie na paskach ramiennych zgodnie z instrukcjami producenta.

o Upewnij sie, ze Pokrywa jest prawidtowo zamocowana, aby zapobiec jej przesuwaniu sie podczas
uzytkowania.

o Sprawdz, czy Pokrywa nie zaczepia sie o odziez.

2. Uzytkowanie:

o Zaktadaj Pokrywe na ramie przed rozpoczeciem wszelkich aktywnosci wymagajgcych jej uzycia.

o Regularnie kontroluj, czy Pokrywa pozostaje na swoim migjscu i nie wymaga regulacji.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan jej uzywania i
skontaktuj sie z dostawca.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Pokrywa na ramie powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj Pokrywy do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli Pokrywa jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg, aby
uzyskac odpowiednie instrukcje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Pokrywy na ramie, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace
produktu, w tym jego nazwe i numer modelu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych
uzytkownikdw.



SHOULDER COVER LOW PROFILE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua SHOULDER COVER LOW PROFILE tuotteen hankinnasta. Tama olkahuppu on suunniteltu
tarjoamaan matala profiili ja estamaan olkahihnojen tarttumista vaatteisiin. Huomaa, etta tuote myydaan
parina, eika se sisalla lisdvarusteita, kuten etulevyn laukkua tai vyota. Oikean kdytén varmistamiseksi tarvitaan
lisdosia.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Noudata valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd olkahuppu on oikean kokoinen ja muotoinen, jotta se istuu hyvin.
o Valta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytdn aikana, lopeta kaytté valittdmasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta olkahuppu olkahihnojesi paalle.
o Varmista, ettd se istuu tiukasti, mutta mukavasti.
o Tarkista, ettd hihnat eivat ole kireat tai epamukavat.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
o Varmista, etta kaikki lisdosat, joita saatat tarvita, ovat saatavilla ja oikein asennettu.
o Tarkista ennen kayttda, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai vaarallisten aineiden havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etta valitsit SHOULDER COVER LOW PROFILE tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen eduista!



Sakerhetsinstruktioner for SHOULDER COVER
LOW PROFILE

Introduktion

Tack for att du har valt SHOULDER COVER LOW PROFILE fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt &r designad for
att ge ett lagt profilskydd dver dina axelremmar och forhindra att de fastnar i kladerna. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen |as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten &r i gott skick innan anvandning. Kontrollera att det inte finns nagra skador eller
defekter.

Anvand produkten endast enligt avsedda syften och f6lj alltid instruktionerna i denna manual.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast SHOULDER COVER LOW PROFILE med kompatibla plattbararsystem, som LV119.
Kontrollera att axeloverdraget ar korrekt installerat innan du anvander det i falt.

Undvik att 6verbelasta axelremmarna, vilket kan leda till skador pa bade remmar och éverdrag.
Vid anvandning av valfria tillbehor, se till att de ar godkanda och kompatibla med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av axeldverdrag:

o Placera axeloverdraget 6ver axelremmarna sa att det ligger platt och inte skapar nagra veck.
o Justera 6verdraget s3 att det sitter bekvamt men sakert pa plats.
o Kontrollera att inga delar av 6verdraget blockerar rorelsefriheten eller skapar obehag.

2. Anvandning:

o Anvand SHOULDER COVER LOW PROFILE under aktiviteter dar axelremmarna kan fastna i
kladerna.

o Om du upplever obehag eller irritation, ta av 6verdraget omedelbart och kontrollera fér skador.

o Reng0r dverdraget regelbundet enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla hygien och
hallbarhet.

Avfallshantering
 Nar produkten inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilier och plastmaterial.
e Undvik att kasta produkten i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av SHOULDER COVER LOW PROFILE, vanligen kontakta
den EUbaserade kontaktpunkten som anges pa férpackningen eller i produktens dokumentation.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
ramenni kryt LOW PROFILE SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ramenni kryt LOW PROFILE od spole¢nosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt byl
navrzen pro zajisténi nizkého profilu a ochrany ramennich popruhd pred zachycovanim o obleceni. Pred
pouzitim si prosim peclivé prec¢téte nasledujici bezpenostni pokyny a instrukce pro spravnou instalaci a
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku zadné poskozeni.

Ramenni kryt je uréen pouze pro dospélé uZivatele a neni urcen pro déti.

Pokud zaznamenéte jakékoli problémy s produktem, prestante jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri nasazovani ramenniho krytu se ujistéte, ze je spravné umistén na ramennich popruzich, aby
nedochéazelo k jeho sklouznuti.

¢ Vyvarujte se pouzivani ramenniho krytu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funk¢nost
(napf. vysoké teploty, vihkost).

e Nezapomente, ze ramenni kryt je soucasti systému LV119 Plate Carrier a mél by byt pouzivan pouze v
této souvislosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Pfed nasazenim ramenniho krytu se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné komponenty systému
LV119 Plate Carrier.
2. Nasazeni:
o Umistéte ramenni kryt na ramenni popruh.
o Ujistéte se, Ze kryt pevné sedi a neni volny.
3. Kontrola:
o Po nasazeni zkontrolujte, zda kryt neomezuje pohyb a je pohodiny.
o Ujistéte se, Ze kryt nezasahuje do jiného vybaveni, které pouzivate.
4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte stav ramenniho krytu a odstrante jakékoli necistoty nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Ramenni kryt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to mozné. Zjistéte, zda jsou k dispozici recykla¢ni
programy pro plastové vyrobky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ramenni kryt LOW PROFILE SPIRITUS SYSTEMS. Vase bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas prioritou.
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